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Description of Equipment Model Number Deck Model
Description des équipements | Numéro de modéle Modéele de plateau de
Geratbeschreibung Modellnummer coupe

Descri¢éo do equipamento Ndmero do modelo | Gehausemodell

Laitteen kuvaus Mallinumero Modelo da plataforma
Beschrijving van materiaal Modelnummer Leikkuulavan malli
Utstyrsbeskrivelse Modellnr. Maaikap Model
Utrustningsbeskrivning Modellnummer Klippeenhetsmodell
Descripcién del Equipo N° de Modelo Klippdacksmodell

Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
Klippedeseksmodel
MovTého MAATROPUOG
Model pokrova

Numero del modello
Modelnummer
ApIBUOG povTéNou
Stevilka modela
Cislo modelu

Cislo modelu

Descrizione dell'attrezzatura
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Popis zariadenia
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lekartas apraksts

Opis urzadzenia

OnwucaHne Ha obopyaBaHeTo
Descriere echipament

Mudeli number
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Modela numurs
Numer modelu
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Numar model
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Model spodnej dosky
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Géphaz tipusa
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Model obudowy
Mogen nnatcopma
Model invelis

Bag Model
Modéle de sac
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Modelo do saco
Pussin malli
Maaizak Model
Posemodell
Pasmodell
Modelo de bolsa
Modello sacco di
raccolta
Posemodel
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Model vrece
Model vaku
Model vrecka
Koti mudel
Kosar tipusa
Maisa modelis
Model kosza
Mogen Topba
Model ambalaj
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Largeur de coupe (cm)
Schnittbreite (cm)
Largura de Corte (cm)
Leikkausleveys (cm)
Maai breedte (cm)
Klippebredde (cm)
Klippbredd (cm)
Anchura de Corte (cm)
Larghezza di taglio (cm)
Klippebredde

Mnkos Kors

Sirina reza (cm)
Rezna itka (cm)
Sirka kosenia (cm)
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Modele d’accessoire
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Model werktuig
Tilbehgrsmodell
Redskapsmodell
Modelo de accesorio
Modello dell'allegato
Tilbehgrsmodel
MovTéNo eEQPTANOTOG
Model dodatka
Model pfislusenstvi
Model nastavca
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Uppmatt ljudstyrka

Potenza del suono
Malt lydeffekt

Measured Sound Power
Puissance sonore mesurée
Gemessene Schallleistung
Poténcia de som medida

Gemeten geluidskracht

Potencia aclstica medida

MeTtnBeica nxnTIKA 10X0G
Izmerjena mo¢ zvoka
Nameéreny akusticky vykon
Merany akusticky vykon

Guaranteed Sound Power
Puissance sonore garantie
Garantierte Schallleistung
Poténcia de som garantida
Taattu aéniteho
Gegarandeerde geluidskracht
Garantert lydstyrke
Garanterad ljudstyrka
Potencia acustica garantizada
Potenza del suono garantita
Garanteret lydeffekt
Eyyunuévn nxnrikr 10X0g
Zajamc&ena mo¢ zvoka
Zaruceny akusticky vykon
Garantovany akusticky vykon
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Velocidad del motor (rpm)
Velocita del motore (giri/min)
Motorhastighed (o/min.)
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Hitrost maSine (obr/min)
Rychlost motoru (ot./min)
Otacky motora (ot. za min.)
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Lisaseadme mudel
Beépitett tipus
Aprikojuma modelis
Model nasadki
Mopen npucTtaeka
Model accesoriu

M&6detud helivBimsus

Mért hangteljesitmény
Izmerita akustiska jauda
Zmierzona moc akustyczna
N3mepeHa 3ByKOBa MOLLHOCT]
Puterea acustica masurata

Tagatud helivdimsus
Garantalt hangteljesitmény
Garantéta akustiska jauda
Gwarantowana moc
akustyczna

[apaHTUpaHa 3BykoBa
MOLLHOCT

Puterea acustica garantata

Mootori kiirus (p/min)
Motor fordulatszama
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(06/MuH.)
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Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
Ubereinstimmungsbeurteiltng
Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstammelsevardering
Evaluacion de conformidad
Valutazione di conformita
Overensstemmelsesvurdering
AZloAbynon cupubpewong
Ocena skladnosti

Stanoveni shody

Posudenie zhody

Vastavuse hindamine
Megfelel6ség mindsitése
Atbilstibas novértéjums
Ocena zgodnosci

OueHka 3a cboTBETCTBUE
Evaluarea conformitatii

Notified Body
Organisme notifié
Benanntel Stelle
Entidade notificada
limoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrattat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
dopéag moTomnoinong
Obvescen organ
Ohlasena instituce
Oboznameny organ
Kontrolliorgan
Ertesitett szervezet
Institcija, kam
sniedzami pazinojumi
Organ zawiadamiany
YBegoomeH opraH
Organ notificat
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LAWNMOWER
GM3280D 2wd 30344 X X 3250
GM3280D 4wd 30345 X X 3250
52" SIDE DISCHARGE 30555 132cm X X 102dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 59225 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER KIT 30502 X X 103dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
15 CU/FT HOPPER 30356 X X 103dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
62' RDD/REC 30403 158cm X
REAR DISCHARGE
KIT 30305 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30306 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" RDD/REC 30404 183 cm X
REAR DISCHARGE
KIT 30303 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30304 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT (Fine) 30346 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" SIDE DISCHARGE 30368 183 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
LEAF MULCH KIT (72") 108-5273 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30347 X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
60" SIDE DISCHARGE 30366 153 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
LEAF MULCH KIT (60”) 108-5272 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER KIT 30357 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
15 CU/FT HOPPER 30356 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30348 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
62" SIDE DISCHARGE 30551 158 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER KIT 30506 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
15 CU. FT. HOPPER 30356 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER
DEBRIS BLOWER 30823 X X X 108dBA | 112dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
CHUTE DISCHARGE
KIT 8860 X
72" SIDE DISCHARGE 31336 183 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
LEAF MULCH KIT (72") 108-5273 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30347 X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" GUARDIAN 31335 183 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
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